@ Bates County

Memorial Hospital

NOTICE OF ASSISTANCE SERVICES

English: ATTENTION: If you speak English, language assistance services, free of charge, are available to you. Call 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-464-
0303).
Spanish: ATENCION: si habla espafiol, tiene a su disposicién servicios gratuitos de asistencia lingiiistica. Llame al 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-464-
0303).

Chinese: I & : MREERAKRSTX , BALIREEFESEDRS. HFEE 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-464-0303).

Vietnamese: CHU Y: N&u ban néi Tiéng Viét, cé céc dich vu hd tro ngdn ngit mién phi danh cho ban. Goi s6 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-464-0303).
Serbo-Croatian: OBAVJESTENIJE: Ako govorite srpsko-hrvatski, usluge jezicke pomo¢i dostupne su vam besplatno. Nazovite 1-660-200-7090 (RTT
tekstovyye soobshcheniya v real'nom vremeni: 1-660-464-0303).

German: ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen Ihnen kostenlos sprachliche Hilfsdienstleistungen zur Verfligung. Rufnummer: 1-660-200-
7090 (RTT: 1-660-464-0303).

Arabic: 1-660-464-0303 Jilw))! Ml&@éw@x! 1-660-200-7090 @8 Josil  Glaally Al ) 535 4 galll BacLusall land (8 (Aalll HSH Caaati cuS 1Y) 4k sala
Korean: 0|: ot=10{ & AL StAlE A2, 2O X| & MH|AE RE2 0| 834 = UL LIC} 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-464-0303). A A| 7t
=N L PNPN

Russian: BHUIMAHMWE: Ecnm Bbl roBOpUTE HA PYCCKOM f3bIKE, TO BaM A0CTYMHbI 6ecniaTHble ycayrn nepesosa. 3soHute 1-660-200-7090 (y peanHom
BpemeHy: 1-660-464-0303).

French: ATTENTION: Si vous parlez francais, des services d'aide linguistique vous sont proposés gratuitement. Appelez le 1-660-200-7090 (SMS en
temps reel: 1-660-464-0303).

Tagalog: PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang gumamit ng mga serbisyo ng tulong sa wika nang walang bayad. Tumawag sa 1-660-
200-7090 (RTT Real-time na Pag-text: 1-660-464-0303).

Pennsylvanian Dutch: Wann du [Deitsch (Pennsylvania German / Dutch)] schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte ebber gricke, ass dihr helft mit die
englisch Schprooch. Ruf selli Nummer uff: Call 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-464-0303).

Farsi: 2,85 (4Li1-660-200-7090 (1-660-464-0303 plRuobsS s ole Kbl L 22 o p i Ladi (sl OIS oy ey (il Bl € o KK s b (a5 40 R iAa g

Oromo: XIYYEEFFANNAA: Afaan dubbattu Oroomiffa, tajaajila gargaarsa afaanii, kanfaltiidhaan ala, ni argama. Bilbilaa 1-660-200-7090 (RTT: 1-660-
464-0303).

Portuguese: ATENCAO: Se fala portugués, encontram-se disponiveis servigos linguisticos, gratis. Ligue para 1-660-200-7090 (RTT - mensagens de texto
em tempo real: 1-660-464-0303).

Amharic: TNFOA: PTTI4F 7% ACT NPT PHCHIR ACSSF ECEFTFI NIR APIHPT HHIE+PA: ML T N+AD DL L LMK 1-660-200-7090

($FNFR RAv& AN 1-660-464-0303).

NOTICE OF NON-DISCRIMINATION

English: Bates County Memorial Hospital complies with applicable Federal civil rights laws and does not discriminate on the basis of race, color,
national origin, age, disability, or sex.

Spanish: Bates County Memorial Hospital cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no discrimina por motivos de raza, color,
nacionalidad, edad, discapacidad o sexo.

Chinese: Bates County Memorial Hospital ‘B=FE MM EEEERATE  TEREKR. E€. Ricm#i. Fin. BESENMBREMA.
Vietnamese: Bates County Memorial Hospital tudn th( luat dan quyén hién hanh cta Lién bang va khong phan biét déi x& dua trén chdng téc, mau da,
ngudn géc quéc gia, d6 tudi, khuyét tat, hodc gidi tinh.

Serbo-Croatian: Bates County Memorial Hospital pridrzava se vazeéih saveznih zakona o gradanskim pravima i ne pravi diskriminaciju po osnovu rase,
boje kozZe, nacionalnog porijekla, godina starosti, invaliditeta ili pola.

German: Bates County Memorial Hospital erfillt geltenden bundesstaatliche Menschenrechtsgesetze und lehnt jegliche Diskriminierung aufgrund von
Rasse, Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht ab.

Arabic: .csaall ALY o oudl o kgl aa1 o ool sl @ el el Je e Vs Ler J samall A1 jadl) diadl) (§ séall ol sBates Countv Memorial Hospitals sk
Korean: Bates County Memorial Hospital 2 (&) 2 g SCAHHZ E-6tH QIE, T 2M =S4 771 A, Tof £= J 22 0| g2 XHEHSHK| Q&L Lt
Russian: Bates County Memorial Hospital cobntogaet npumeHnmoe dpesepanbHoe 3aKOHOAATENbCTBO B 061aCTU rpaXKAaHCKUX MPaB M He AoNnyCKaeT
ANCKPUMMHALMM MO NPU3HAKaM pachl, UBETa KOXMW, HaUMOHaAbHOW NPUHAA/IEKHOCTU, BO3pacTa, UHBAAUAHOCTM UK MoNa.

French: Bates County Memorial Hospital respecte les lois fédérales en vigueur relatives aux droits civiques et ne pratique aucune discrimination
basée sur la race, la couleur de peau, I'origine nationale, I'dge, le sexe ou un handicap.

Tagalog: Sumusunod ang Bates County Memorial Hospital sa mga naaangkop na Pederal na batas sa karapatang sibil at hindi nandidiskrimina batay sa
lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian.

Pennsylvania Dutch: Bates County Memorial Hospital iss willich, die Gsetze (federal civil rights) vun die Owwerichkeet zu folliche un duht alle Leit
behandle in der seem Weg. Es macht nix aus, vun wellem Schtamm ebber beikummt, aus wellem Land die Voreldre kumme sinn, was fer en Elt ebber
hot, eb ebber en Mann iss odder en Fraa, verkrippelt iss odder net.

Farsi: 25 o L8 )i Cnia b )5 e il Culial e g B3 031 35 Gl gy odminsi 46 St 5 38 e G ada 0 je 138 (S (358 (il 8 \Bates County Memorial Hospital
Oromo: Bates County Memorial Hospital Seera hariiroo hawwaasummaa Fedeeraalaan wal gabatan sanyiidhaan, bifaan, dhiigaan, umriidhaan, hiri'ina
gaamaan, yookiin koorniyaadhaan hin loogu.

Portuguese: Bates County Memorial Hospital cumpre as leis de direitos civis federais aplicaveis e ndo exerce discriminacdo com base na raca, cor,
nacionalidade, idade, deficiéncia ou sexo.

Ambharic: Bates County Memorial Hospital ?o£4-6\ (LN AN $F7F a2NF 009 PNNC ALY APTFT NHC: NS 8 PATRT NHE Y77 NAL TR NAhA +8%
MLI™ NRF MIFT MR A A PLTAID:



